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‘POBUDA IR USTANOVITEV
VECNAMENSKE JRUNE USTANOVE
IR BENESKD KULTURD

Institut za slovensko kulturo bi moral zdruzevati dejavnost slovenskih
organizacij v videmski pokrajini

Obstaja dolocena razlika
med prvo in drugo dezelno
konferenco o kulturni dejav-
nosti v Furlaniji - Julijski
krajini. Na prvi leta 1977
(odbornik Mizzau) je prevla
dovala neorganiziranost, ki
se je dejansko omejila na
prevlado velikih  kulturnih
organizacij in na razprSitev
sredstev 200 zasebnim usta-
novamnt.

Na drugi konferenci pa
so skuSali preuCiti mo2nost
preureditve predmeta kot so
to dejansko zahtevale tudi
slovenske organizacije, ki so
lahko z novim naCinom dela
zadovoljne. Resnici na ljubo
bo treba §Stevilne poglede 8e
poglobiti in natanéneje do
lo¢iti. Na primer vpraSanje
vetnamenskih sredisS¢, ki jih
dezela 8e vedno podcenjuje,
ne da bi upoStevala, da so
le ta ucinkovito sredstvo, za
premagovanje in odpravlja-
nje nesporaumov, loditev
in tekmovanj. V ospredju je
tudi vprasanie decentraliza-
cije uprav. Obstaja tudi ne-
varnost nadaljnje razpriitve
posegov, kateri se lahko izo
gnemo le z zagotovitvijo sto-
ritev, struktur in drugih
sredstev. Pred nami je tudi
negativen primer videmske
pokrajine, ki se ni udeleZila
konference, premalo pa je
vpletena tudi v stvarnost te-
ritorija (predstavila ni niti
uradnih spisov konference o
etni¢no - jezikovnih skupno:
stih).

VpraSanje glede «posebne
pozornosti, ki jo nemerava
deZela nameniti kulturnim
pobudam slovenske narod-
nostne skupnosti» pa ned-
vomno terja nekaj ugotovi-
iev.

Predvsem je treba podCr-
tati, da sta nalogi kulture
in Sole loceni, njuni cilji
pa vendarle dopolnilni. To
pomeni, da slovenska manj-
$ina zahteva drZavni za8éitni
zakon na osnovi zgodgovin-
skih dejstev, delovanja ak-
tivnih Clanov manjdine in
splosne svobode. k

Korist Bene$ke Slovenije
je predvsem v tem, da se
znebi krajevnih interesov in
na originalen naCin vkljuci
v deZelo: to pa seveda terja
veliko naporov s strani na-
$ih  zdruZenj. Ob nalogah
dréave, ima tudi deZela
vrsto obveznosti, ki bi fjih
morale izpolniti in ki jih
lahko navedemo: stalna
vzgoja in  izobraZevanije,
ljudska univerza, zdomstvo,
gospodarstvo, gledalisce,

tisk, radio-televizija, otro-
Ske kolonije, glasbena in
pevska dejavnost, umetnost,
mladina.

Prav zato namerava slo-
venska narodnostna skup-
nost v Beneliji v celoti, in
v prvi osebi (brez posredo-
vanja in tujith vmeSavanj, ki
so se pogostoma porajala)
izkoristiti deZelna dolodila.

Razen tega deluje v vi
demski pokrajini okoli tri-
deset kroZkov in kulturnih
ter zdomskih organizacij, ki
so si z dolgoletnim delova-
njem nabrali ogromno izku-
Senj na razlitnih ravneh in
okoljih (kultura in ljudska
tradicija, vzgoja mladih in
odraslih, jezikovni in kul-
turni teéaji, okrepitev gleda-
like in folklorne dejavnosti,
politika slovenske manjine,
zdomstvo, wureditev terito
rija, gospodarske pobude).

Prav zato so Slovenci vi-
demske pokrajine mnenja,
da bodo znali biti posredni-
ki raznih dréavnih in deZel-

nih doloCil (dezelni zakon o
kulturi, zakoni za krajevne
kulture in drugi), s katerimi
bodo razpolagali.

Prav zato se je v okviru
druge konference rodila mi-
sel o ustanovitvi vetnamen-
skega srediS¢a (v Spetru
Slovenov) za potrebe nase
skupnosti, ki naj bi se ime-
novalo «InStitut za sloven-
sko kulturo». To naj bi bila
ustanova, v okviru katere bi
deloval muzej, knjiénica, sej-
na dvorana in drugi potreb-
ni objekti. S tem bi dali tu-
di primerno razseinost delo
vanju slovenskih ustanov v
videmski pokrajini, ki so
vse preveC izpostavijene ne-
razumevanju, dvomom in
prevaram. Skratka, javni in-
Stitut, ki bi zdruZeval dejav-
nost krozkov in deZele, ob-
¢inskih ustanov ter gorskih
skupnosti, ki so pripravlje-
ne podpirati beneSke Slo-
vence.

Pavel Petricig

Xl

Tudi

«Na nagem zadnjem kongresu, ki
je bil prav v tem Auditoriu meseca
aprila 1976. leta smo bili podértali
naso obvezo, da hoéemo Ziveti v
prijateljskih odnosih s sosednjo dr-
#avo in voljo za spoStovanje, razu-
mevanje in za&gito prebivalstva slo-
venskega jezika na podroéjiu Furla-
nije, ki je Se danes predmet so-
vrazne in ustrahovalne gonje ali in-
teresiranih psevdokulturnih Speku-
lacij.

Smo vedno trdili, da predstavljajo
etniéne skupine v nasem alpskem
pasu most prijateljstva med drza-
vo, ki ji pripadajo in njihovo izvir-
no domovino in ki razvijajo zelo

Xl Congresso
dell ANPI provinciale

Anche i partigiani friulani per la tutela globale degli Sloveni

«Nel nostro ultimo Congresso te-
nutosi in questo Auditorium nel-
l'aprile 1976 avevamo sottolineato
il nostro impegno di voler vivere
in rapporti di amicizia col vicino
Paese e la volonta di rispettare,
comprendere, proteggere le popola-
zioni di parlata slava nell'ambito
del Friuli e ancor oggi oggetto di
malevoli campagne intimidatorie o
di interessate speculazioni pseudo
culturali.

Abbiamo sempre affermato che
i gruppi etnici della nostra fascia
alpina sono ponti di amicizia e
che svolgono un importante ruolo
di promozione umana e di ricchez-
za culturale. E questo non signifi-
ca affatto porre in discussione la
integrita della Repubblica come
provocatoriamente vanno blateran-
do sciovinisti e fascisti ma opera-
re per rapporti di buon vicinato
in gquesta parte d'Europa interpre-
tando pienamente I'atto finale di
Helsinski, il trattato di Osimo non-
ché gli articoli 3 e 6 della costi-
tuzione italiana.

L'A.N.P.l. provinciale di Udine,
con la sua organizzazione partigia-
na in Val Resia e nelle Valli del
Natisone, con la comprensione e
la simpatia delle organizzazioni cul-
turali e soclopolitiche di queste
vallate, con la sua «diplomazia del-
la resistenza» ha contribuito a neu-
tralizzare manovre, pressioni e
provocazioni al danni di queste po-
polazioni, opera quasi sempre di

fascisti o di quelli che pensano
che il Friuli sia ancora I'ultima
froniera d'Europa.

| cittadini di queste vallate, one-
sti capaci lavoratori, rispettosi del-
la fede religiosa, rispettosissimi
della Costituzione e delle leggi
dello Stato, devono godere del ri-
conoscimento per legge della loro
antica cultura, della loro lingua e
del loro ruolo nell’ambito della Pro-
vincia e della Regione che e auto-

noma proprio per la presenza di
questi gruppi etnici».,

Sono queste alcune delle cose
dette al Congresso provinciale del-
I'A.N.P.l. dal presidente regionale
Vincenti dell'associazione del parti-
giani italiani, associazione che non
vuole pero assumere il ruolo com-
memorativo, ma inserirsi con forza
nel tessuto democratico ed antifa-

Continuazione a pag. 3

vaino viogo v pospeSevanju clove-
8kih in kulturnih bogastev.

In to ne pomeni nafeti vprasa-
nja celovitosti republike, kakor
évekajo Sovinisti in faSisti, paé pa
delovanje za dobre sosedske odno-
se v tem delu Evrope, ob popolni
interpretacij sklepov v helsinkih,
osimskih sporazumov ter élena 3 in
6 italijanske ustave». Je dejal med
drugim v svojem ob&irnem poroéilu
Federico Vincenti, predsednik po-
krajinskega in dezelnega odbora
ANN.P.. na pokrajinskem kongresu
zveze v Vidmu.

Pokrajinski kongres je bil v ve-
liki dvorani zavoda Zanon ob pri-
sotnosti najvisjih civilnih in voja-
skih oblasti dezele Furlanije-Julijske
Krajine, v soboto 28. februarja in
nedeljo 1. marca.

Ze v soboto z2veder sta pozdravi-
la kongres predsednik dezelnega
sveta Mario Colli in videmski Zu-
pan Candolini, med gosti so bili
med drugimi, videmski prefekt Spa-
ziante, kvestor Bisogno, komandant
divizije Mantova general Jannuci,
komandant karabinierjov Cocco, ko-
mandant divizije Julija general Cac-
camo, Stevilni Zupani, dezelni in po-
kraijnski svetovalci, poslanci in se-
natorji ter predstavniki strank ustav-
nega loka.

Iz Jugoslavije so bile prisotne de-
legacije bivEih borcev iz vseh so-
sednjih obgin, republiko delegacijo
pa je vodil Bogo Gorjan. Njegov
pozdrav so sprejeli kongresisti z
dolgotrajnimi aplavzi. Uradno pa je
predstavijal SFRJ Konzul Viadimir
Pleéas iz Trsta.

Bivée partizane Beneéije je za-

Kongres ANPI v Vidmu

furlanski partizani za globalno zaséito Slovencev

stopalo pet deiegatov in veé yo-
stov. Delegacijo iz Rezije je vodil
predsednik sekcije Enzo Letié.
Avstrijo je =zastopal predstavnik
Zveze slovenskih partizanov iz Ko-
roske.

V svojem dolgem poroéilu se je
predsednik Vincenti dotaknil vseh
najvaznejs$ih nacionalnih in medna
rodnih problemov: ekonomska in
moralna kriza v ltaliji, terorizem in
boj proti njemu, vprasanje brespo-
selnosti in zaposlitve, vprasanje
Solstva, vloga nase dezele za mirno
sodelovanje s sosedn)imi drzavaml,
razoroZitev, napad fasistov na mla-
do demokracijo v Spaniji, socialni
problemi biviih borcev in kot 3e
uvodoma povedano, problemi slo-
venske nacionalne manjiine v Ita-
liji ter drugo.

Predsednikovemu poro€ilu je sle-
dila zelo intenzivna, tehtna in po-
globljena debata.

V imenu sekcije A.N.P.l. iz Bene-
gije je pozdravil kongres Ilzidor
Predan, ki se je zahvalil furlanskim
partizanom za konkretno solidarnost,
ki so jo izkazali beneskim Sloven-
cem tudi s postavitvijo spomenikov
padlih za svobodo v obmejnem pa-
su, ki gre od Kolovrata do Kanina.

Pozval je kongres, naj se zavza-
me 2za globalno zas&ito Slovencev
v ltaliji, brez njihove delitve po ka-
tegorijah in pokrajinah. To je bilo
sprejeto. V resoluciji, ki ga Je pri-
pravila politiéna komisija, je med
drugim napisano, da kongres obve-
zuje strukture zdruZenja za podporo
prosenj in zahtev etniéno - jezikov-
nih skupin, ki obstajajo v deZeli, da
bi jim zagotovili izvrevanje social-
nih, civilnih in kulturnih pravie, v
duhu in &rki ustave, da bi delovale
za zagotovitev globalne zaZgite slo-
venske manjsine v skladu z ozim-
skimi porazuml.

V dopoldanskih urah, v nedeljo
1. marca, Je govoril na kongresu
predsednik vsedrzavne zveze parti-
zanov AN.P.., zlata kolajna za od-
pornistvo, Arrigo Boldrinl.

V daljfem posegu se je tudi on
dotaknil vseh vaZnih nacionalnih in
svetovnih vprasanj, posebno pa se
je zavzel za razoroZitev, proti obo-
rofevanju, za katerega se dnevno
zapravi tisoé miliard lir na svetu.

Kongres se je zakljugil pozno po-
poldne z izvolitvijo novega glavne-
ga odbora ter delegatov za vsedr-
Zavni kongres, ki bo konec tega
meseca v Genovi,

V novem glavnem odboru so
trije Slovenci: Mario Bergnach Iz
Dreke, Scaunich llario iz St Le-
narta in Enzo Lettig Iz Rezije.
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Un Istituto pubblico
per la cultura slovena

C’¢ una differenza di im-
postazione fra la prima e la
seconda Conferenza Regio-
nale sulle attivita culturali
del Friuli - Venezia Giulia.
Nella prima, del 1977 (as-
sessore Mizzau) aveva do-
minato il campo lo sponta-
neismo, che si riduceva poi
in pratica in egemonismo di
grosse concentrazioni cultu-
rali e in polverizzazione del-
le sovvenzioni a 200 enti
privati.

La seconda Conferenza ha
cercato invece di studiare
un riassetto della materia,
come era stato sollecitato
anche dalle associazioni slo-
vene,

Oggi queste trovano moti-
vo di interesse per il nuovo
discorso. In ogni caso ci so-
no aspetti che richiedono
approfondimenti e precisa-
zioni. Per esempio la que-
stione dei centri polivalenti,
che la Regione ancora sotto-
valuta: eppure essi servireb-
bero a superare localmente
molti momenti di separazio-
ne, incomprensione e con-
correnza.

C’e la questione del decen-
tramento della gestione a
Comuni e Province. C'¢ il ri-
schio di una ulteriore polve-
rizzazione degli interventi,
se non si opera sulla fornitu-
ra di servizi, strutture e at-
trezzature. Abbiamo l'esem-
pio negativo della Provincia
di Udine, assente alla Con-
ferenza di Gorizia e assente
sul territorio (vedi la man-
cata presentazione degli at-
ti della conferenza sui grup-
pi etnico - linguistici).

Altra questione ancora ri-
guarda «la particolare atten-
zione che la Regione inten-
de riservare alle iniziative
culturali della minoranza
slovena». E qui ci vogliono
alcune considerazioni,

Prima di tutto c’¢ da no-
tare che cultura e scuola
non hanno funzioni distinte,
ma funzioni e finalita com-
plementari. Dunque la mi
noranza slovena richiede
una legge di tutela dello
Stato, sulla base del rispet-
to della storia, della volon-
ta dei soggetti attivi della
minoranza e della liberta di
tutti, proprio perché si pos-
sa realizzare |'istruzione slo-
vena.

La Slavia ha interesse di
uscire dal localismo e di col-
locarsi in modo originale
nella Regione: ¢ un carico
non indifferente, questo, per
le nostre associazioni. Ac-

canto a quanto deve fare lo
Stato, la Regione deve fare
la sua parte in una serie di
settori di cui si pud dare
un hrU\’U clenco: CdUCRZiQne
permanente ed

istruzione,

universita popolare, emigra-
zione, economia, teatro, arte,
stampa, radio - Tv, cultura,
colonie per minori, attivita
corali e musicali, giovani.

Ecco perche intendiamo
servirci appieno delle nor-
mative regionali. Questo,
pero, in prima persona €
non per mediazione ed in-
gerenza, quali si sono mani
festate, anche in modo mas-
siccio, nel territorio.

Ci sono nella Provincia di
Udine una trentina di circoli
ed organizzazioni culturali e
degli emigrati, c'¢ un’espe-
rienza di gestione di attivita
di molti anni ed in diversi
ambiti (cultura e tradizioni
popolari, educazione dei gio-
vani e degli adulti, corsi di
lingua e di cultura, sviluppo
di esperienze espressive nei
corsi e nei gruppi teatrali e
folkloristici, arte e mostre
di artigianato, politica della
minoranza slovena, emigra-
zione, assetto del territorio,
iniziative economiche ecc.).

Percio gli sloveni della
Provincia di Udine, pensato
di essere in grado di assol-
vere ad una funzione di rac-
cordo delle varie normative
statali e regionali (legge re-
gionale per la cultura, quel-
le per le culture locali ecc.)

che verranno poste a nostra
disposizione.

Abbiamo, nella sede di
queste Conferenze, una pro-
posta complessiva da formu
lare: quella della costruzio
ne di un centro polivalente
(a San Pictro al Natisone)
per la nostra comunita di
cui possiamo gia indicare il
nome «Istituto per la Cultu-
ra Slovena», e di cui intuia-
mo chiaramente le funzioni.

Si tratta dell’acquisto di
una casa in cui si possano
collocare museo, biblioteca,
sala per riunioni e mostre
per corsi di attivita varie,
personale.

A noi sembra, infatti, che
sia il momento di dare spes-
sore istituzionale all’attivita
culturale delle associazioni
slovene della Provincia di
Udine, proprio per evitare
che il nostro lavoro rimanga
esposto ad incomprensioni,
mistificazioni e sospetti.

Un istituto pubblico, dun-
que, che raccolga il lavoro
dei nostri circoli unitamen-
te all'impegno della Regione
e degli enti comunali e co-
munita montane che sono
disponibili a sostenerci.

Paolo Petricig

Okrogla miza deZelnih poslancev
0 manjSinah

Posveta, ki ga je v Vidmu
organizirala revija «Corriere
del Friuli», se je udelezila
velika skupina uglednih po
slancev. Tednik, ki podpira
furlansko in manj$insko kul-
turo sploh, je povabil v sejro
dvorano srednje Sole «Man
zoni» vse deZelne poslance,
ki so v rimskem parlamentu
predstavili zakonski osnutek
za zaScito [urlanskega jezike.

Posveta so se tako udele
Zili: Arnaldo Baracetti (KPI)
Martino Scovracricchi, pod
tajnik pri obrambnem mini
stristvu (PSDI ), Aurelia Gru
ber - Benco (LpT) in Loris
Fortuna, podpredsednik
zbornice (PSI). Odsoten je
bil le predstavnik KD, prire-
ditelji pa so pojasnili, da ga
niso povabili le zato, ker za-
konski osnutek te siranke Se
ni bil predloZen.

Zbrani poslanci so predsta-
vili svoje predloge in jih zav-
zeto zagovarijali, vendar pa so
obenem izrazili pripravlie-
nost, da najdejo skupno reSi
tev, ki bi pospesila parlamen-
tarni postopek. Prevladalo je
tudi mnenje, da je treba pri
praviti okvirni zakon, ki naj

Na sliki:
Fortuna (PS1) Gianfranco Ellero (Corriere del Friuli) in Martino Scova-
cricchi na okrogli mizi o etniéno - jezikovnih skupnosti v Vidmu

Arnaldo Baracetti (PCI), Aurelia Gruber - Benco (LpT), Loris

bi zaobjemal vse manjSine, ki
Se niso primerno za8Citene.
Glede specificnega proble-
ma slovenske manjsine so se
vsi udeleZenci okrogle mize
strinjali o nujnosti locenega
globalnega posega v skladu z
naCeli osimskega sporazuma.

Spietar: skupina poslusalcev na drugi lekciji «Benecanskih kulturnih dne-
vov» na kateri je dr. P. Merku govoril o beneskem pismenem izrocilu. Med
publiko sta bla tudi dr. Matiéetov in prof. Schiavi (na sliki)

Merku a S. Pietro al Nat.
imponente la tradizione scritta
slovena nella Benecia

Il dott. Pavle Merku, re-
dattore dei programmi slo-
veni della RAI di Trieste,
ha tenuto a S. Pierto al Na-

tisone la seconda lezione
dei «BeneCanski kulturni
dnevi / Incontri culturali

della Benecia», La conferen-
za ha avuto luogo nella sa-
la riunioni del Comune di
S. Pietro al Natisone ed ha
avuto per argomento «La
tradizione slovena scritta
della Benecia». 1l dott. Mer-
kit ha dato un quadro ge-
nerale della produzione let
teraria slovena dai tempi
del Patriarcato di Aquileia
al secolo diciannovesimo.
Non ¢ privo di interesse il
fatto che gia nel lontano
passato fosse presente nelle
Valli del Natisone ¢ in quelle
del Torre l'uso della lingua
colta slovena per la presen-
za di una tradizione religio-
sa coltivata da sacerdoti lo-
cali. I documenti piu anti-
chi sono quelli di Cergneu
e di Castelmonte, mano-
scritti che testimoniano una
larga e diffusa pratica dello
sloveno. Interessante la suc-
cessiva divaricazione fra lo
sloveno colto e quello popo-
lare (sempre presente que-
sto nella tradizione resiana)

UDINE

Onorevoli attorno ad un tavolo

Un'eccezionale gruppo di onore-
voli si € raccolto attorno ad un ta-
volo per un convegno organizzato
a Udine dal «Corriere del Friulis.

Il periodico, che esprime una li-
nea di sostegno alla cultura friula-
na e di quella delle minoranze, ha
invitato nell'aula magna della Scuo-
la media «Manzonis tutti i parla-
mentari della Regione che hanno
fatto proposte per la tutela della
lingua friulana.

Presenti dunque: l'on. Arnaldo
Baracetti (PCI), l'on. Martino Sco-
vacricchi, sottosegretario alla dife-
sa (PSDI), l'on. Aurelia Gruber
Benco (Lp.T.) e l'on. Loris Fortu-
na, vicepresidente della Camera
(PSI).

Assente la DC, ma (come hanno
spiegato gli organizzatorl), solo
perché non ha ancora proposte di
legge. | parlamentari hanno illu-
strato le proprie proposte, non
mancando di trovarsi concordi nel
dire che sara necessario un grosso
sforzo unitario. Nessun partito,
ciod, si dichiara arroccato nella di-
fesa ad oltranza della propria ini-
ziativa, ma si rende disponibile a
cercare le strade piu utili per fare
presto e bene.

Ancora una cosa: i nostri parla-
mentari, ed in questo il dibattito ha
dato loro ragione, pensano che va-
da scelta la strada della «legge -
quadros, cioé di una legge che ten-
ga conto di tutte le minoranze che
ancora non sono tutelate.

Tutti | parlamentari paiono co-
munque concordi nell'affermare la
specificita del problema della mi-
noranza slovena. Specificita che e
individuata soprattutto per la pre-
senza del trattato di Osimo e che
richiede, questa & una delle con-
clusioni, un Intervento globale a
sé,

In questo aspetto il convegno da
ragione e soprattutto un segnale di
sollecitazione alla stessa DC, che
pare disposta a muoversi su que-
sta strada.

quando i sacerdoti presero a
riservare il primo al cate-
chismo ed il secondo alla
predicazione in chiesa. Come
mai? Le enunciazioni dot
trinarie presumevano certa-
mente un forte livello for-
male, mentre la predica do-
veva giungere direttamente
alla sensibildita del popolo.

Alla fine dell’800 questo
uso del dialetto ebbe sem-
pre maggiore significato per
I'avanzare dell’italiano diffu-
so soprattutto nelle scuole.

Quali le fonti della ricer-
ca e dell’analisi? Merku ha
indicato gli archivi parroc
chiali: quello di S. Leonar-
do, quello di S. Pietro al Na-
tisone (i maggiori) e quelli
delle sedi pastorali della
montagna.

C'¢ infine una grande dif-
fusione di materiale popola-
re scritto (scongiuri, pre-
ghiere, canti, ecc.) che at-
tende ricercatori e studiosi.

Merku non ha mancato di
rispondere anche al dibatti-
to che ne ¢ seguito.

Presenti alla lezione del

ricercatore triestino un at-
tento e numeroso pubblico.
Ospiti d'onore il dott. Milko
Mati¢etov (che parlera a
S. Pietro il 20 marzo) della
Accademia Slovena delle
Scienze e delle Arti di Lubia
na e la prof. Silvana Schia-
vi Fachin dell'Universita di
Udine.
Il Centro studi NediSa, che
organizza il ciclo in collabo-
razione con lo SLORI ha gia
pubblicato in un elegante fa-
scicolo la prima lezione di
quest'anno letta appunto
dalla prof. Schiavi lo scorso
gennaio,

Kuoje tuole de ne?

kapuna.

ANDREOTTI
AN CICERI

Tel Ciceri se na more potalazt an le tiste mu
mlieje tu pamet: Slovien] so «Slavi» (Kuo je tuo de
ne?) al pa «paleoslavi» (Selé takuo, Buog pomaj) an
na zastopijo ni¢ po sloviensko.

Ja, ben nu! Kar Ciceri usafa kajsSnega tle par nas,
de mu da razon (an ne samuo tisti, ki so parsli od
zuna), mu se zdi, de takne nebesa z ro€ico an hitro
gre pisat al guorit na kajsno konferenco.

Kuo je pa lepuo vekustu, de je bluo pametno, ce
so bli poklical tu komision, ki jo je napravu Andreotti,
«qualche membro del nostro circolo»!

Lahko so bli vebral vi¢ ku adnega tih pravih rapre-
zentavat Slovienje du Rim. Se je bla lahko zbrala adna
liepa skvadra: te parvi Margjinaj, za njin Pepé an
Mons. Venuti, potlé se Etelfredo Pascolo an Ciceri za

Za riServe pa nieSan Rutar goz Hloc, Onesti taz
Petjaga an kajSan par mestri parlietnih taz Spietra...

ROZCA GOZ VESEJA

Profesor Pavle
Merku

o slovenskih
zapisih v Beneski
Sloveniji

V petek 20. februarja profesor
Pavle Merku je imel v sejni dvora-
ni Spetrske obéine drugo predava-
nje v okviru beneikih kulturnih
dnevov. Spregovoril je o slovenskih
pisanih virih v Beneski Sloveniji in
sicer od akvilejeskega patriarhata
do devetnajstega stoletja. Se po-
sebej je pomembno dejstvo, da so
Ze pred veé stoletji na obmoé&ju Na-
diske in Terske doline uporabljali
slovenski jezik, ki so ga qojili pred-
vsem duhovniki. NajstarejSe doku-
mente v slovenskem jeziku so na-
sli v Cernieu in na Stari gori. Ti
rokopisi izpricujejo dejstvo, da je
bila uporaba slovenitine zelo raz-
Sirjena.

Zanimiv je tudi razvoj slovenske-
ga jezika v knjizni jezik in ljudsko
govorico (le ta je bila vedno pri-
sotna v rezijanski tradiciji), ko so
zaceli duhovniki uporabljati prvega
za poucevanje, drugega pa za pri-
dige v cerkvi. Kako to? Poucevanje
katekizma je namre& zahtevalo do-
lo€eno formalno pripravljenost, pri-
diga pa je morala biti éimbolj ra-
zumljiva za ljudstvo. Proti koncu
devetnajstega stoletja je narecje
pridobivalo na veljavi zaradi Sirje-
nja itialijans¢ine predvsem preko
Zolskih ustanov.

Merku je poudaril, da je veliko
materiala o teh vprasanjih zbranega
v Sentlenardskem in Sempeterskem
Zupniscéu ter v raznih, hribovskih
cerkvenih srediséih.

Po predavanju se je razvila Zzi-
vahna razprava, v kateri je profesor
Merku odgovarjal na vpradanja &te-
vilnih prisotnih. Med castnimi go-
sti sta bila tudi Milko Maticetov in
profesorica Silvana Schiavi 2z vi-
demske univerze. Beneske kulturne
dneve sta pripravila kulturni center
Nediza in SLORI, ki sta ze izdala
letoinje prvo predavanje, ki ga je
pripravila profesorica Schiavi.

PROVINCIA

Bandi per studenti
in collegio
e pendolari

La Commissione istruzione
della Provincia di Udine ha con-
fermato l'opportunita del paga-
mento «in sanatoria» delle rette
del Collegio dell'lstituto profes-
sionale di Stato (IPS) di San Pie-
tro al Natisone, unico realizzato
per il 1979/80. Ha quindi espres-
so parere favorevole perché I'uf-
ficio competente provveda a sa-
nare tutti gli interventi per quel-
lo stesso anno.

Quindi ha dato il via perché si
facciano subito i bandi relativi
al 1980/81 per: 1) corsi serali
per lavoratori, 2) contributi spe-
se per | collegi, 3) contributi
per studenti pendolari.

I criteri per le graduatorie sa-
ranno esaminati in una prossi-
ma seduta.

Prva obletnica tragicne
smrti Roberta Blaska

Vedno obstaja nenapolnjena vo-
tlina, ki si jo zapustil v nasih srcih.

Z nepretrgano, vedno s sveio
ljubeznijo se te spominjajo: tata,
mama, brat, ostali sorodniki in vsi
prijatelji.

Cedad, 11-3-1980 - 11-3-1981.
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lz druge dezelne konference o kulturi

DEZELA : NOVE USMERITVE
ZA KULTURO

Priznana pozitivna vloga slovenske kulture

Dezela Zeli ubrati nove po-
ti za podporo kulturnih
dejavnosti; to je v bistvu re-
zultat druge dezZelne konfe-
rence o kulturi, ki je bila v
Gorici 27. in 28. februarja.
Tezko je po drugi strani str-
niti veliko, maratonsko Ste-
vilo posegov, ki so sledili go-
vorom deZelnega odbornika
Barnabe, prof. Galassoja in
predsednika dezelnega odbo-

Xl CONGRESSO
DELL'ANPI
PROVINCIALE

Continuazione dalla 12 pag

scista della nostra Repubblica.

Il congresso si @ svolto il 28 feb-
braio ed il 1° marzo nel grande Au-
ditorium dello Zanon di Udine, alla
presenza delle piu alte autorita ci-
vili e militari della nostra Regio-
ne: il saluto inaugurale é stato
portato dal presidente del Consi-
glio regionale Mario Ceolli e dal
sindaco di Udine, Candolini. Ospi-
ti, fra gli altri il prefetto Spaziante,
il questore Bisagno, il comandante
della Divisione Mantova, generale
Jannucci, il comandante dei carabi-
nieri Cocco, il comandante della
Divisione Julia, generale Caccamo,
numerosi sindaci e consiglieri pro-
vinciali e regionali, senatori e de-
putati e rappresentanti dei partiti
dell'arco costiluzionale.

Presenti delegazioni di ex com-
battenti jugoslavi e dei comuni con-
finanti ed una delegazione della
Repubblica di Slovenia, nonche del-
la Zveva partizanov della Carinzia
(Austria).

Il discorso di Bogo Gorjan @
stato accolto al Congresso con
prolungati applausi. La SFRJ (Fe-
derazione jugoslava) era rappresen
tata dal console di Trieste.

Gli ex partigiani della Benecia
erano rappresentati dai delegati
del Congresso locale e da numerosi
invitati.

Il presidente Enzo Lettig rappre-
sentava la sezione dell’lA.N.P.l. di
Resia.

Nel suo lungo discorso il presi-
dente Vincenti ha toccato i piu im-
portanti problemi nazionali ed in-
ternazionali: la crisi economica e
morale in ltalia; il terrorismo, la que-
stione dell'occupazione, della scuo-
la, del ruolo della nostra Regione
per la collaborazione pacifica con
i paesi vicini, il disarmo, l'assalto
fascista alla giovane democrazia in
Spagna, i problemi sociali degli ex
combattenti e, come detto in aper
tura, i problemi della minoranza
slovena in Italia.

E' seguito un ampio dibattito. Per
le sezioni delle Benecia ha parla-
to Isidoro Predan, che ha ringra-
ziato i partigiani friulani per la ccn-
creta solidarieta dimostrata agli
sloveni della Provincia di Udine
anche con la costruzione dei nume-
rosi monumenti ai caduti per la Ii-
berta sulla fascia di confine, dal
Colovrat, al Canin. Ha chiesto al
Congresso di esprimersi sulla tute-
la globale degli sloveni in Italia,
senza suddivisioni in categorie per
previncia.

E questo & stato ripreso ed ac-
colto dal Congresso. Percio nella
risoluzione, che e stata presentata
dalla commissione politica, si richia-
ma tra l'altro la necessita di assi-
curare lo sviluppo delle comunita
linguistiche della Regione e la tu-
tela globale della minoranza slo-
vena in accordo con il trattato di
Osimo.

Nel pomeriggio di domenica ha
parlato il presidente nazionale del-
I'A.N.P.I,, medaglia d’'oro alla Re-
sislenza, Arrigo Boldrini. Anche
Boldrini ha richiamato i grandi pro-
blemi nazionali ed internazionali,
sottolineando soprattutto i proble-
ma del disarmo. Gli armamenti co-
stano, infatti, migliaia di miliardi
ogni giorno.

L'elezione del comitato direttivo
e dei delegati al Congresso nazio-
nale ha concluso la manifestazione.
Nel direttive provinciale sono sta-
ti eletti tre sloveni: Mario Bergnach
di Drenchia, llario Scaunich di
S. Leonardo e Enzo Lettig di Resia.

ra Comellija.

Zdi se, da se je dezela
kon¢no odlodila, da opusti
staro metodo subvenciji v
podporo kulturnih dejavno-
sti. Po novem zakonu Zzeli
ubrati bolj racionalni nadin,
S posegi na kvalificirana po-
droc¢ja; 1) Podro¢je speta-
kla; 2) Podroc¢je vzgojnega
in kulturnega pospeSevanja;
3) Podroéje kulturnih izme-
njav posebnega znacaja tudi
S sosednjimi narodi; 4) Po-
dro¢je pobud, ki tezijo k
ovrednotenju lokalnih jezi-
kov in kultur; 5) Podroéje
izmenjav in mednarodne
mladinske aktivnosti.

Je torej nekaj novega?

Gotovo se bo pojavil od-
por s strani do sedaj privi-
ligiranih ustanov in skupin,
a kljub temu se nam zdi, da
dezela konéno resno misli
upostevati veckrat ponovlje-
ne zahteve najbolj angazira-
nih kulturnih skupin.

«Treba je delovati s struk-
turami, ki obstajajo in ki
morajo biti demokratiéno
dane na razpolago skupno-
sti, tu mislimo naprimer na
Solske sedeze in strukture».
Je dejal deZelni odbornik.

Predsednik Comelli je
Ze ob zacetku konference iz-
razil Zeljo po diskusiji in
sprejetju zakona o globalni
zaS¢iti slovenske manjsine,
medtem ko je odbornik za
javno vzgojo v odgovor na
Stevilne posege Slovencev,
zaklju¢il konferenco s temi
izjavami:

«Iz posegov predstavnikoy
slovenske skupnosti mi se
zdi, da lahko wugotavljamo
toéno doloéeno voljo, da se
smatra svoje kulturno bogast
vo, kakor bogastvo, ki ga je
treba poznati in braniti, ne
da bi se zaprli sami vase,
ampak da ga dajo na razpo-
lago celotni deZelni skupno-
sti. DeZela mora sprejeti
problem slovenske Kkulture
kakor bogastvo, ki pripada

celotnemu prebivalstvu  de-
zele Furlanije - Julijske
krajine.

#.
Congresso dell'A.N.P.I. di Faedis

Congresso A.N.P.I.
Sezione di Faedis

Sabato 24 gennaio si @
svolto nella sala consiliare
di Faedis il congresso della
Sezione locale dell’A.N.P.I..
Al congresso hanno parteci-
pato il sindaco p.i. F. Bec-
cari, il presidente regionale
del’A.N.P.I. Federico Vin-
centi - Rik, il presidente del-
'A.N.P.I. di Cividale, prof.
Gino Lizzero (Ettore) tanti
iscritti e simpatizzanti.

Dopo un ampio dibattito
sui problemi che stanno di

La Regione intende assu-
mere nuovi indirizzi per il
sostegno delle attivita cultu-
rali: questo ¢ in sintesi il
risultato della seconda con-
ferenza sulle attivita cultu-
rali, tenutasi il 27 e 28 feb-
braio a Gorizia,

Difficile, del resto, riassu-
mere in breve quella che é
stata definita una «marato-
na» di interventi, seguiti ai
discorsi dell'assessore regio-
nale Barnaba, del prof. Ga-
lasso e dello stesso presiden-
te della Regione, Comelli.

La Regione sembra decisa

a rinunciare finalmente al
sostegno delle attivita cultu-
rali unicamente con il meto-
do dele sovvenzioni «a piog-
2ian».
Intende invece scegliere, per
la nuova legge, un metodo
piit razionale, con interventi
per settori qualificati: 1)
Settore dello spettacolo; 2)
Settore delle attivita di pro-
mozione educativa e cultura-
le; 3) Settore degli scambi
culturali di carattere straor-
dinario anche con i popoli
vicini; 4) Settore delle ini
ziative volte alla valorizza-
zione delle lingue e delle cul-
ture locali; 5) Settore degli
scambi e delle attivita gio-
vanili internazionali.

C’¢ dunque un fatto nuovo?

Il 23 marzo si votera
per I'Unita Sanitaria

Per I'Unita Sanitaria loca-
le (USL) voteranno solo i
consiglieri comunali in base
a liste variamente presenta-
te, e quindi di partito ed in-
dipendenti.

Nelle Valli del Natisone,
che faranno parte della USL
del Cividalese, i candidati,
(che possono anche non es-
sere consiglieri comunali)
fanno parte di varie liste:
DC, socialisti e socialdemo-
cratici, PCI, indipendenti. Si
era anche avanzata l'idea di
una «lista civica» valligiana,
ma i nuovi rapporti politici
determinatisi a livello di se-
gretari provinciali (vedi le
nuove maggioranze DC,
PSDI e PSI) non hanno per-
messo che il meccanismo si
potesse mettere in moto.

Percio il voto sara molto
articolato e potra creare del-
le dispersioni. Indubbia-
mente, comunque, le Valli
del Natisone, che avranno
un loro distretto sanitario
nell’ambito della USL, sono
interessate al discorso. Le

USL infatti, raccoglieranno
tutta la gestione dei servizi
sanitari del territorio e sa-
ranno dirette da un consi-
glio direttivo di nove mem-
bri, scelti fra i quaranta e-
letti dai comuni.

Da osservare anche che il
voto di ciascun consigliere
€ proporzionale ai voti vali-
di espressi nel comune, per
cui un consigliere di San
Pietro, per esempio, vale
105 voti mentre uno di Dren-
chia solo 25. Ecco uno sche-
metto relativo al «peso» ap-
prossimativo, dei singoli
consiglieri nei vari comuni
delle Valli del Natisone:

Prepotto 55
San Pietro al Natisone 105
San Leonardo 52
Torreano 105
Savogna 50
Stregna 40
Drenchia 25
Grimacco 45
Pulfero 85

Dalla Conferenza regionale sulle attivita culturali di Gorizia

Regione: nuovi indirizzi per la cultura

Riconosciuto il ruolo positivo della cultura slovenas

A parte le non improbabili
resistenze che si verificheran-
no da parte di enti finora pri-
vilegiati, la Regione pare vo-
glia dare finalmente peso al
le richieste ripetutamente
portate avanti dai gruppi
culturali pint impegnati (un
ordine del giorno é stato pre-
sentato da parte dell'on. Ca-
stiglione).

Sara comunque utilizzaro
lo strumento della delega agli
enti comunali, provinciali e
privati. Riguardo ai cosidetii
centri polivalenti, la Regione
avviera un'indagine circa le
strutture disponibili. «Biso-
gna operare con le strutture
che si possiedono, che vanno
messe democraticamente a
disposizione della collettivi-
ta, pensiamo ad esempio agli
ambienti ed alle strutture sco
lastiche». ha detto [lasses-
sore,

Il Presidente della Giunra,

Comelli, aveva fino dall’aper
tura della Conferenza, espres-
so una sollecitazione per la
discussione («al piit presto»,
ha detto) di una legge di tu-
tela della minoranza slove-
na, mentre l'assessore all’'l-
struzione, in risposta ai nu-
merosi interventi degli slo-
veni, concludeva la Conferen-
za con le seguenti affermazio-
ni: «Dagli interventi dei rap-
presentanti della Comunita
slovena, mi pare di cogliere
una precisa volonta di consi-
derare il proprio come un pa-
trimonio da conoscere e da
difendere, non per rinchiu-
dersi in se stessi, ma per met-
terlo a disposizione dell'inte-
ra comunita regionale. La Re-
gione, dunque, deve racco-
gliere il problema della cul-
tura slovena come un patri-
monio che attiene a tutta la
popolazione del Friuli-Vene-
zia Giulia»,

I'Assemblea

Ordine del giorno sottoscritto
da tutti i gruppi della Comunitd Montana
delle Valli del Natisone

Prendendo atto dell'impegno programmatico del Consiglio
direttivo della Comunita Montana delle Valli del Natisone circa
I'attuazione in sede locale delle linee del trattato di Osimo,

impegna

il Presidente a promuovere entro breve tempo un contatto con
I'amministrazione del Comune di Tolmino con un invito ai suoi
rappresentanti ed un colloquio informativo nella sede della
Comunita Montana a San Pietro al Natisone.

San Pietro al Natisone, 5 marzo 1981.
FIRME

Battocletti - Bonini - Rucli - Marinig
- Specogna - Adami - Fanna - Paussa

nelle medie.

tel. 731386.

del 20%.

UN LIBRO DA AVERE

parlato e scritto nella didattica bilingue

E’' uscito, a cura del Centro studi Nediza, il volumetto «Par-
lato e scritto nella didattica bilingue» della prof. Silvana Schiavi
Fachin, dell'Universita di Udine. Il libro & edito dall'Editoriale
Stampa Triestina ed ha per contenuto la prima lezione dei
«Beneéanski kulturni dnevi - Incontri culturali della Benecia -
VIlI ciclon. Le trenta pagine del testo formulano un'ipotesi di-
dattica in cui sia presente, accanto all'italiano, I'insegnamento
e l'uso della parlata locale; nel caso nostro, di quello sloveno.

L'esperienza, secondo la Schiavi, deve cominciare nella fa-
miglia, per proseguire come comunicazione orale nella scuola
materna & quindi, nelle forme alfabetizzate, nelle elementari e

La Schiavi propone, in allegato, alcune esperieneze da svol-
gersi nelle scuole. Prima di tutto un'indagine circa l'uso delle
lingue nella famiglia ¢ nelle situazioni spontanee, poi una pro-
posta di intervento nelle scuole materne.

Un libro, dunque, particolarmente utile a genitori, a inse-
gnanti del vari livelli scolastici ed a dirigenti scolastici. Non
manchiamo di segnalarlo a studenti ed insegnanti di Istituti
Magistrali. Pud essere richiesto al Centro studi Nediza - S. Pie-
tro al Natisone o all'lstituto per I'lstruzione slovena - Cividale,

Silvana Shiavi Fachin - Parlato e scritto nella didattica bilingue;
Editoriale stampa triestina - Centro studi Nediza - S. Pietro al
Natisone, 1981. L. 1.500. Per ordinazioni oltre le 10 copie, sconto

fronte all’Associazione, sui
problemi della pace e del di-
sarmo, sulla situazione poli-
tica locale, nazionale e in-
ternazionale, é stato eletto
il nuovo comitato direttivo
di Sezione che ¢ cosi com-
posto:

Presidente
Lazzaro Enrico

Vice-Presidente

Stefanutti Luigi
Segretario

De Luca Ermete
Resp. Ammin.

De Luca Pio
Consiglieri

De Luca Ivani
Franzil Guerrino
Tracogna Bruno
Topatigh Tino
Persello Fermo
Toffolo Igino
Leonarduzzi Amadio
Iacobuzio Leo
Iacobuzio Franco

S. Pietro bussa
'ENEL risponde

E’ stata 'amministrazione
comunale di San Pietro al
Natisone a dare il via alle
deficienze nell’ erogazione
dell’energia elettrica nel ter-
ritorio comunale ed in quel-
lo di tutte le Valli del Na-
tisone.

Frequenti le insufficienze
e le cadute di tensione che
mettono a dura prova le at-
trezzature elettriche fami-
gliari e quelle produttive: di
qui l'ordine del giorno del
consiglio comunale di San
Pietro al Natisone.

A ruota si sono messi al-
tri comuni, fra cui quello di
San Leonardo e, per quanto
Specogna avesse minimizza-
to le possibilita di interven-
to in consiglio comunale di
S. Pietro al Natisone, si @
giunti all’auspicata riunione
con i dirigenti dell’Enel.

La riunione si & infatti
svolta presso il comune di
S. Pietro, con la partecipa-
zione dei sindaci delle Valli.
L’Enel ha riconosciuto di
non aver proceduto all’am-
modernamento della rete e-
lettrica nelle Valli del Nati-
sone e di erogare una ten-
sione insufficiente per le e-
sigenze dell'attuale «stan-
dard» della popolazione.

Soluzioni? Non certo a
breve termine: occorreranno
quattro anni, per adeguare
le infrastrutture elettriche e
passare ad una linea doppia
ed al raddoppio dell’energia
erogata. Prima si provvede-
ra ad adeguare la linea fino
alla zona industriale, poi
Verso S. Leonardo e quindi
lungo la Valle del Natisone
e Savogna. Infine c¢i sara il
raddoppio della tensione fi-
no a 20.000 volts sulle due
linee con revisione delle ca-
bine elettriche.

Soddisfatti i consiglieri
della «lista civica» di S. Pie-
tro al Natisone e nello stes-
SO tempo vigilanti perche le
COse vengano veramente fat-
te. Anche perche si nota fra
gli amministratori della DC
un certo lasciar fare: accon-
tentiamoci di quello che ci
promettono...

Questo per esempio a pro-
posito degli uffici a Civida-
le, per i quali I'Enel non &
disponibile ad andare oltre
le due aperture settimanali
per il disbrigo delle prati-
che.
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KOBARID

Giovaninu
v spomin

V sredo 18. februarja je
umaru na svojem domu v
Kobaridu Ivan Podreka
(Giovanin) - partizan - po
rodu beneski Slovenec.

Ivan Podreka je emigriral
v Argentino in delal kot %o-
fer v Buonosairesu. Obvla-
dal je Spanski jezik kakor
pravi Argentinec. Po vrnitvi
iz Argentine je z materjo u-
pravljal gostilno - kavarno
«Alla posta» v Skrutovem.
Ob zadetku vojne ga dobi-
mo v Cedadu kot brigadirja
gasilcev (pompier). Od tam
je Sel v partizane in postal
markantna figura NOB - Re-
zistence v Beneciji.

Po osvoboditvi je moral
zapustiti Beneéijo. Z druzi-
no se je naselil v Kobaridu
in gor so priSle do izraza
vse njegove politiéne in go-
spodarske sposobnosti. Bil
je zZupan Kobarida (pred-
sednik obdéinske skupséine),
nato direktor opekarne. On
je dal pobudo, da se je za-
¢ela graditi fabrika igel TIK
in bil njeni prvi direktor.
Danes je zaposlenih v tej fa-
briki priblizno 600 delavcev.

Tovaris Podreka je bil tu-
di direktor Hotela Zvezda v
Kobaridu. Bil je dolga leta
v prvih vrstah vseh druZbe-
no - politiénih organizacijah,
kakor je povedal ob njego-
vem odprtem grobu znani
politiéni delavec Anton Stu-
ram, ki se je poslovil od dra-
gega pokojnika v imenu Ko-
barida.

Za vse njegove zasluge mu
je Kobarid priredil velikan-
ski pogreb v Cetrtek 18. fe-
bruarja. Pogreba se niso
udelezili samo Kobaridei,
pa¢ pa tudi Stevilni prijate-
1ji, ki jih je imel Giovanin
po 8irnj Sloveniji in v Be-
nec¢iji., K zadnjemu pocitku
50 ‘ga spremljali mnogi so-
bojevniki, partizani Brisko -
beneSkega Odreda in drugi.
Med Stevilnimi venci je bil
tudi tisti od bivsih partiza-
nov in kulturnih drustev
Benedije.

Prisotna je bila tudi dele-
gacija ANPI iz Vidma.

Pred odprtem grobu na
pokopaliS¢u so se poslavili
od velikega borca za svobo-
do, poleg Ze omenjenega
Sturma, Se njegova rojaka
JoSko O3njak in Izidor Pre-
dan. OSnjak je govoril o ve-
likih zaslugah, ki jih je imel
tovaris Podreka pri organi-
zaciji NOB v Benediji.

Predan pa je govoril v
imenu bivsih partizanov in
Kulturnih drustev Benedije.
Njegov govor obljavljamo v
celoti posebej.

Zeni Morini, njegovi zve-
sti Zivljenski tovariSici in
soborki, druzZini in sorodni-
kom izreka Novi Matajur, v
imenu vseh bralcev, globoko
sozalje. Naj ve¢no Zivi spo-
min naSega dragega Giova-
nina!

Predanov govor
ob odprtem
grobu Giovanina

Dragi Giovanin!

Prisli smo iz tvojega rodnega
kraja, iz tvoje nikdar pozabljene Be-
necije, za katero svobodo si se bo-
ril celo svoje Zivijenje. Pridli smo,
da se poslovimo od tebe v trenut-
ku, ko si zakljuéil svojo zmagovito
pot, ki je bila pot boja za nase na-
rodnostne, socialne, gospodarske
in politiéne pravice. Tudi tvoja je
zasluga, ¢e danes $e pojemo, go-
vorimo in kriéimo po slovensko.

Ivan (Giovannin) Podreka

V teikih letih boja, ko se je slo
za biti ali ne biti, ko je bil nacifa-
Sizem obsodil na smrt slovenski na-
rod, ko je bil podjarmil in zasuznjil
vso Evropo, ti si zapustil svojo do-
bro sluzbo in se odzval klicu O.F.

Razumel si, kaj so pomenili ver-
zi nasega pesnika in buditelja Ivana
Trinka:

«Dusa mi trepece,
srce poskakuje,

ko na vzhod oziram
se iz zemlje tuje!».

Razumel si tudi verze:
«0] tam, o] tam so bratje,
oj tam so sestre mile,
ki so me iz spanja
dolgega zbudile!».

Bratje in sestre mile, so tudi tebe
zbudile, dragi Ivan! In ko si bil
zbujen, nisi drzal krizem rok. Delal
si z umom in moéjo, da bi prebu-
dil $e druge brate. V tem boju nisi
miroval, nisi stedil z napori in mor-
da tudi zato te danes spremljamo
prezgodaj k tvojemu zadnjemu po-
citku.

Odzval si se klicu O.F., katere

‘bomo letos praznovali Stiridesetlet-

nico ustanovitve. Postal si partizan
in eden izmed najboljih voditeljev
narodno-osvobodilnega boja v Be-
neski Sloveniji. 1z tega boja si izgel
zmagovalec, in ko bi bil moral biti
delezen Casti in priznanja, se |je
zatela zate Sele prava kriZzeva pot,
zanicevanje in preganjanje, kakor
za druge nase partizane. S svojo
druzino in staro materjo si se za-
tekel v Jugoslavijo in od osvobo-
ditve si se naselil v prijateljskem
in bratskem Kobaridu. Se dobro za-
te, da si bil brat med brati, borec
med borci. UpoStevali so tvojo po-
stenost in sposobnost, zato si bil
veckrat izvoljen na zelo visoka od-
govorna mesta, kar nam je dajalo
cast vsem beneskim Slovencem. V
obtoZnici procesa proti takozvani
«Beneski ceti» je bilo tvoje ime na
tretjem mestu.

V vsej povojni dobi si aktivno de-
lal in sledil boju beneskih Sloven-
cev za svojo emancipacijo, za priz-
nanje narodnostnih in vseh drugih
pravic. Veselil si se vsake nase
zmage, vsakega naSega napredka,
prav tako, kakor so te boleli nasi
porazi in neuspehi. Tvoje srce je do
zadnjega trenutka utripalo z nami,
z nasim bojem, z naso stvarnostjo.

Ko se poslavijam od tebe, dragi
Ivan, v imenu bivéih partizanov,
vkljuéenih v ANPI Benedije ter v
imenu benedkih kulturnih drustev,
ki so nastala tudi po tvoji zaslugi,
je res tezka moja naloga.

Rad bi povedal prece] stvari o
tebi in se ti dostojno zahvalil za
vse, kar si napravil za nas, ti ple-
menti borec za narodnostne in ¢lo-
vecanske pravice svojega ljudstva,
a prave besede ne morejo priti na
dan, kadar od Zzalosti srce krvavi.
Po drugi strani pa vemo, da ti nisi
bil moz praznih besed, bil si moz
akcije.

Danes smo zbrani okoli tebe
tvoji soborci, ne samo zato, da bi
izrazili solidarnost in soéustvova-
nje Zalostni druzini, ki jo prezgodaj
zapuitaé ampak predvsem zato, da
bi ti pred odprtim grobom prisegli,
da bomo hodili po tvoji poti, da bo-
mo nadaljevali tvoj boj, dokler ne
bomo dosegli vseh pravic, ki nam
po zakonih pritiéejo. Zbram smo
okoli tebe, da bi s svojo prisotno-
stjo potrdili odloénost, da &e bi bi-
lo treba, bi s ponosom in dostojno
od zaéetka spet prehodili tvojo pot.

Vidis, dragi Giovanin, tle smo
zbrani in ti ne reéemo adijo, zato
ker se bomo &e videli. § tabo in
tvojim duhom, s ‘tvojo napredno
idejo se bomo srecavali povsod,
kjer bo hoj za pravico proti krivici,
kjer bo boj za emancipacijo naro-
dov, proti zatiranju, 'za svobodo in
boljSo bodoEnost Elovedtva. Zato
ti ne reéemo adijo, paé pa na svi-
denje, Giovanin.

Lettere &l direttore

"MLADINSKI GLAS,,
E LA NOSTRA REALTA’

Matajur, 16-2-81

Leggendo sul N.M. la pa-
gina dei giovani, «Mladinski
glas», mi ¢ venuto di fare
la seguente considerazione.

Quando da ragazzo dove-
vo starmene seduto immobi-
le per lunghe ore, la mia
mente evadeva dal freddo
stanzone scolastico nel vasto
mondo esterno pieno di so-
le e di vita. Guardavo il li-
bro aperto sul 'banco, ma
non lo vedevo, sentivo il
professore parlare, ma non
lo eapivo, il mio spirito era
lontano in meravigliosi ca-
stelli come nelle fiabe: al-
U'incirca come nel racconto
di Jack London «Il vagabon-
do delle stelles.

Allo stesso modo i nostri
giovani sono tentati di eva-
dere da problemi impellenti,
che li riguardano diretta-
mente, per distrarre le loro
energie con problemi di ca-
rattere generale, quali il di-
sarmo, l'ecologia, la disoccu-
pazione, l'aborto, gli handi-
cappati e simili,

Sono cose di cui si inte-
ressa tutto il mondo con la
TV, la radio, le tavole ro-
tonde, la stampa, le confe-
renze, per non parlare dei
partiti politici affamati di
demagogia, Le voltano e
rivoltano nell'olio bollente
delle discussioni come tante
frittelle. L'olio diviene sem-
pre piit bollente e le frittel-
le non vengono mai scodel-
late.

Di noi e del nostro pro-
blema, nessuno! Il nostro
problema ¢ questo: la no-
stra stessa sopravvivenza
etnica.

Dicendo che di noi non si
interessa nessuno, ho detto
una cosa inesatta. Percheé ci
sono anche quelli che si in-
teressano, ma in modo ne-
gativo, ossia, per farci scom-
parire dalla faccia della ter-
ra e, a questo scopo, si av-
valgono della cooperazione
di handicappati mentali del-
la nostra stessa gente.

Siamo come uno che, so-
speso sopra un abisso, si
tiene aggrappato a degli
sterpi, mentre alcuni delin-
quenti gli pestano le dita
per fargli mollare la presa.
In una tale critica situazio-
ne, al disgraziato non viene
la voglia di spargere amare
lacrime sulla sorte dei dro-

gati o sulle ragazzine in
aspettativa del parto.
Il  «Novi Matajur», il

«Dom», tutte le altre pubbli-
cazioni e tutte le manifesta
zioni che facciamo, hanno
questo preminente scopo: la
nostra sopravvivenza, al di
sopra di ogni altra perso-
nale concezione politica, eti-
ca o religiosa, e malgrado
tutte le tendenziose insinua-
zioni che si sentono da par-
te di persone laiche e, spe-
cialmente, non laiche. Sfido
chiunque a dimostrare che
questo non sia il vero plu
ralismo ammesso ed appro-
vato dalla Chiesa e da ogni
societa civile e democratica.
Ciascuno ¢ libero di giudi-
care i problemi generali co-
me gli pare e gli piace, pe-
ro tutti concordi nel dare
il proprio contributo alla
salvezza del nostro popolo,
giovani e meno giovani.
Filosofare per noi — quat-
tro gatti — su argomenti
universali, ¢ un lusso che
non possiamo permetterci:
tempo e denaro sprecato!

In Italia c'¢ linflazione di
esperti per quelle cose (e
non ne combinano una); la
nostra voce al proposito,
non sortirebbe maggior ef-
fetto del miagolio di un
galtto.
P. G.

Dott. CLAVORA
e I'8 MARZO

Cividale, 5 marzo 1981

Caro Predan,

Sono stato molio sorpre
so nel leggere in prima pa
gina del Novi Matajur l'arti-
colo intitolato «8 marzo»:
non una tradizione folklori
Stica, ma un concreto impe-
gno per il futuro.

Non intendo entrare nel
merito della questione fem-
minile, ma ritengo doveroso
fare sapere ai lettori che se
faccio parte del Comitato di
redazione del Novi Matajur
mi dissocio assolutamente
dall'idea di far difendere
«la legge sull'aborto e il di-
vorzio "quali’... vere norme
etiche e morali della nostra
societa».

La collaborazione e l'unita
d'azione tra persone che so-
no di orientamenti filosofi
ci, religiosi e politici diversi,
se ¢ doverosa ed utile per il
conseguimento dei diritti
della nostra minoranza, non
puo mascherare le reali dif
ferenziazioni che esistono
per gli altri aspetti della vi-
ta soctale, culturale, religio-
sa e politica della nostra
Comunita.

La nostra unita ¢ basata
sulla reale diversita che con-
traddistingue le varie com-
ponenti del Movimento Slo-
veno. Ed ¢ anche bene che
questa diversita sia chiara
agli occhi dell'opinione pub-
blica.

Ti prego di pubblicare que-
sto mio breve scritto.

Grazie.

Ferruccio Clavora

Caro Clavora,

capisco perfettamente la tua po-
sizione, ma devo cercare di capire
anche la posizione degli altri. In
realtad la cosa piu facile per me —
come per tutti | direttori responsa-
bili — sarebbe quella di essere al-
la direzione di un giornale di parte.
Invece non & cosi. In nome di quel
pluralismo — per cui ti sei sempre
degnamente battuto — devo conce-
dere lo spazio anche a collaboratori
che hanno concezioni politiche, eti-
che e filosofiche diverse dalle tue.

Ti saluto caramente, tuo

PREDAN

PRVE SLIKE PUSTA 1981:
Spietar: Sejk Adami in Rodolfo Mokes, ki busava sliko Ajatulaha Homeina

«Otroski pust» v Koredah: otroci plesejo z lesico

A .

ROMA

Una voce importante
per le comunita linguistiche

Si ¢ svolto il 15-16 gen-
naio 1981 un convegno sul-
l'attuazione dell’art. 6 della
Costituzione (la Repubblica
tutela con apposite norme
le minoranze linguistiche).
Il convegno ¢ stato organiz-
zato dall AIDLCM (Associa-
zione Internazionale per la
Difesa delle Lingue e delle
Culture Minacciate).

Al convegno, che é stato
aperto da relazioni introdut-
tive di Pizzorusso (giurista),
Salvi (politologo) e Fami-
glietti (pedagogista), sono
stati presenti rappresentanti
di vari gruppi etnico-lingui-
stici d'Italia e vi ¢ stato an-
che un dibattito fra i par-
titi. Il convegno, cui ha par-
tecipato in rappresentanza
degli sloveni della provincia
di Udine il prof. Cerno, pre
sidente della SKGZ per la
nostra provincia, ha appro-
vato un documento finale in
cui si ribadiscono quei prin-
cipi che ['Associazione ha
fatto propri fin dalla sua co
stituzione e che stanno per
diventare patrimonio comu-
ne di molte forze culturali,
politiche e di iniziativa: la
irrilevanza del dato numeri-
co, se non per un'azione pii
urgente, l'uguaglianza fra
tutte le comunita linguisti
che, l'esigenza di un'azione
diretta dello stato. Quali le
norme specifiche? Eccole, te
stimoniate, dal documento::

a) pari dignita sociale del-
la loro lingua materna ri-
spetto a quella italiana;

b) l'insegnamento nella lo-
ro lingua materna;

¢) l'uso della loro lingua
nell'esercizio dei propri di-
ritti e nell’adempimento dei
propri doveri, nei procedi-
menti innanzi agli organi
statali, agli enti e organiz-
zazioni che svolgono funzio
ni e servizi di pubblico in-
teresse, nella toponomastica,
onomastica e segnaletica ci-
vile;

d) lo sviluppo della cul
tura, della stampa e dei
mezzi di comunicazione di

massa nella loro lingua ma
terna;

e) laiuto finanziario per
la realizzazione dei diritti
di cui ai punti precedenti.

Suonano le campane

di Zavarh
(Villanova delle Grotte)

Domenica 25 gennaio us. a Vil-
lanova delle Grotte si ¢ fatto fe-
sta perché le campane dopo qua-
si clinque anni di silenzio hanno
ripreso a suanare.

Tutta la comunita ha voluto ce-
lebrare un avvenimenlo come que-
sto che oitre a segnare una tap-
pa nella faticosa ripresa e rico-
struzione, & stato sentito come un
buon auspicio per l'intera valle.

Era presente anche l'arcivescovo
Mons. Battisti, il quale ha presie-
duto l'eucaristia assieme al dott.
don Franco Frilli e al parroco del
paesetto montano.

Al Vangelo, un glovane del posto,
Pinosa Fablo, ha letto un breve in-

dirizzo di saluto all'arcivescovo.
Per la nostra comunita — ha det-
to Fabio — il complesso chiesa/

campanile € sempre stato
tante e significativo.

Sulla collina ove ora c'é la piaz-
za sorgeva una chiesetta con un
piccolo campanile circondati dal
cimitero. Alla fine del ‘500 un terre-
moto danneggio seriamente il com-

impor-

plesso che venne rifatto piu
grande.
Nella seconda meta del secolo

scorso chiesa e campanile venne-
ro rifatti e ampliati.

Il campanile & un simbolo di
unione. Esso scandisce le fasi del-
la giornata e della vita nei suoi
momenti pit significativi e costitui-
sce da sempre un riferimento e un
ancoraggio alle radici pia profonde
delle piccole, belle comunita spar-
se nella valle di Lusevera.

E la gioiosa festa & diventata
cOSsi un augurio e un segno di spe-
ranza.

Il vescovo ha messo in risalto
che il cristiano trova nel riferimen-
to alla comunitad il significato del
suo esistere; vi trova motivo di vi-
ta e di gioia, forza nella lotta quo-
tidiana e Il senso dell'autenticita
nella sua realta che da molti vien
gludicatla una siluazione margina-
le, quasi di scarto, ma che agli oc-
chi di Dio, e nei tempi lunghi an-
che della storia e della cultura,
mantiene significati e wvalori tanto
pitl importanti quanto piu diventano
rari nel nostro mondo anonimo e
dominato dagli interessi solo ma-
teriali.

Dopo la messa, l'arcivescovo ha
impartito la. benedizione al restau-
rato campanile, mentre il suono
festoso delle campane portava
gioia & commozione in molti cuori
della nostra comunita.

Narocnina za
Novi Matajur
stane tudi
letos 5000 lit.
za ltalijo

in 6000 lit.
za inozemstvo.
Pohitite

s poravnavo!
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Puno problemu na komun-
skem konseju

U petak 13. februarja so
se zbrali na konseju nasi ko-
munski mozje. Od zadnjega
konseja do tistega dne se je
nabralo puno problemu, o
katerih so muorali konseliri
govoriti. Skoda, da njema-
mo prostora, da bi napisali
o0 vsem tistem, kar so govo-
rili in sklenili. Zatuo smo
napisali samuo tisto, kar
mislimo, da bi bluo pru in
pametno, da bi nasi ljudje
vjedeli.

Na tem zadnjem komun-
skem konseju smo zvjedeli
med drugimi reémi, da je
bluo u ljetih 1979/80 pladja-
nih 14 milijonov 918 tavZent
172 lir za prevoz otruok u
Suolo. Kakor kazejo ratin-
ga, se misli, da bojo zapra-
vli za prevoz otruok u $uo-
lo, za ljeto 1980/81 parhliz-
no 19 milijonov lir.

Potem so govorili o jav-
nih in na pu javnih telefo-
nih po vaseh. Takuo so skle-
nili, da bojo napeljali tele-
fon u Seuce, Dolenji Grmak,
Podlak in Rukin. Za te vasi
bo potrebno dovoljenje od
SIP, medtem ko za Zverinac
telefon Ze funkcionira.

Konsej je sklenu dat Stu-
dijskemu centru Nediza
50.000 lir podpuore za nate-
¢aj «Moja vasy.

Sprejeta je bla prosnja za
pripravo obrtni§ko - umetni-
ske razstave za praznik Sv.
Jakoba.

Konseliri so sklenili Se
dno, zlo pametno rje¢. Po-
stavli so na kamun datume
raznih manifestacij in pro-
sijo druStva in skupine, ki
mislijo napravit kajsno ma-
nifestacion u garmiskem ka-
munu, da napiSejo datum na
kolendar.

Tuole bo odstranilo neza-
stopstva in krizanje manife-
Stacionu u istem dnevu.

Iz zadnjega konseja zve-
mo Se dno rjec, ki je urjed-
na pohvale: konselir Renzo
Gariup, ki je imel do sada u
rokah posebno blagajno (ka-
so) za manifestacione in ki
jo je dau u roke konselirjan
Tauriziu Trusgnachu in Eliu
Chiabaiu, je povjedu, da so
konselirji pla¢jali iz njih
gajufe, od 1975, do 1980. lje-
ta, za razne praznike (4. no-
vember, Sv. Barbara, praz-
nik te starih, Suolarjev, ra-
prezentanénih stroSkov in
drugih) 2.418.000 lir. Ce se
bojo zmjeraj konselirji ta-
kuo obnaSali, ni strahu, da
bomo 8li po rakovi poti, sli
bomo naprej.

LOMBAJ

Praznovala sta petdeset let
skupnega zivljenja

Petar Gus in Maria Gher-
biz-UrSna iz Lombaja sta se
porocila pri Sv. Stoblanku
leta. Z
ljubeznjo

9. februarja 1931.

neomajano sta

srecno docakala svojo zlato
poroko.

Imela sta 5 otrok, tri puo-
be in dvje ¢ece. Sada zivi z
njimi samuo te mal sin Re-
mo, drugi so poroéeni iz hi-
se. Na dan pred zlato poro-
ko, v nedeljo 8. februarja pa
so se zbrali okuole ljublje-
nih starSev usi sinovi, hée-
ra in Stevilni navuodje. Par
UrsSnih u Lombaju je bla
prava ojcet. Drugi dan, u
pandjejak 9. februarja, na
dan 50. obletnice poroke, pa
sta imjela «novi¢a» mago u
lombajski kapeli in sta si
spet obljubila veéno zvesto-
bo, spet sta jala «Ja» dan te-

mu drugemu, kakor pred
petdesetimi leti.
Sinovi, navuodje, druga

zlahta in prijatelji jim ze-
lijo puno zdravja in srede,
Se puno puno sre¢nih in ve-
selih let skupnega zivljenja.

SREDNIE

DUGE - PRESNJE

Zapustila nas je Maria Du-
garo - porocena Tomasetig

U pandejak 23. februarja
je na hitro umarla na svo-
jem domu u PreSnjem Ma-
ria Dugaro, Klin¢anova iz
Dugega. Imjela je samuo 55
ljet. Ranjka Marija je bla
Zena znanega Marja Tomaze-
tica le iz Dugega, ki je djelu
puno ljet u Belgiji in ko se
je varnu s penzionam domu,
je ukupu hi%o in kumetijo u
Pre3njem.

Ona, on, héerke in sin, usi
dobri ljudje, da buj se ne
more bit. Tuole nam je do-

Rajnka Maria Dugaro

kazu tudi veliki pogreb, ki je
biu u PreSnjem, u torak 24.
februarja popudne. Rjedko
kada se zbere na pogrebu
tarkaj ljudi. Prisli so Sloven-
ci in Furlani, da bi pocastili
spomin drage Marije, pa tu-
di zato, da bi bli blizu u za-
losti mozu Marju, héerkam
in sinu.

Njem vsem naj gre naSa
tolazba, Marijo pa bomo

ohranili u ljepim spominu.

«Novica» Petar Gus in Marija Gherbiz - Uréna iz Lombaja.

Liep puobi&, ki ga vidimo na sliki
je Alessandro Massera, njega tata
je Marco iz Maser, mama pa Dina
Martinig iz Podsrednjega.

Sliko od Giannija Balusa
kupila region

Mlad slikar Gianni Balus
iz Gorenjega Tarbja, je imeu
svojo razstavo v Bene8ki ga-
lerij u Spetru zadnje dni
lanskega decembra in parve
dni letoSnjega januarja. Pu-
no ljudi si je ogledalo Balu-
sovo razstavo, zatuo lahko
tardimo, da je imjela velik
uspeh (suce§). Suce§ tudi
zavojo tega, ker smo zvje-
deli, da je kupila dezela (re-
gion) tisto sliko, na kateri
sta bla namalana dva ruda-
rja (minatorja),

Brauci muorajo vjedet, da
region lahko ukupi samuo
adno sliko na ljeto in je
zbrala ljetos djelo G. Balu-
sa. Tuole ni velika ¢ast sa-
muo za Gorenji Tarbi an za
drusStvo benesSkih likovnih
umetnikov (Artisti della Be-
ne€ija), katerega ¢lan je tu-
di Balus, pa¢ pa je éast za
vse nas, za vso naSo zemjo,
saj je Balus sin te zemje in
nase krve.

Balusova slika bo objese-
na u Vidmu na deZelnem u-
radu za emigracijo (Ufficio
regionale dell’emigrazione).

Milademu slikarju déestita-
mo iz vsega srca.

SOVODNIE

MASERA

Na dan 21. februarja lje-
tos je umarla u ¢edajskem
poéitniSkem domu (Ricove-
ro) Pietra (Pierina) Los-
zach - Ruc¢kina po domade,
manjkalo ji je tjedan dni za
79 ljet.

Ubuoga Pierina je puno
tarpjela u zadnjem cajtu.
Vi¢ mjescu od tega je padla
na tla in huduo poskodova-
la harbat. Od tistega cajta
se ni mogla vi¢ ganit iz pa-
steje. Nje pogreb je biu u
MaSerah u sredo 23. fe-
fruarja. Naj u miru poédiva.

«ZIMSKI TURIZEM NA
MATAJURJU»

Nediejski «TURISTI» so za-
celi Zgat kope sena

U nediejo 22. februarja so
zgoriele 2 kope sena (adna
na Matajurju in druga u Pla-
nini pri Tarémunu); judem
se je posreéilo resit e adno,
ki je bla zadela Ze goriet. Si-
gurno je de tuole nie dielo
domacih judi, ki nieso vaje-
ni takih vandalizmu, ampa
kakih nediejskih ' «TURI-
STU», ki pridejo u na%e kra-
je in se komportajo, kot da
bi bli oni gospodarji. Ze vi¢
krat smo pisali, de tak «Tu-
rizemy», ki nam parnasa sa-
muo Skodo, ni uSe¢ ne nam
ne nasim judem; te pravi
«Turisti» bi muorali parnest
ki nucnega, ki koristnega v
naSe kraje, sam parhajajo
pa, de odnaSajo naSe par-
dielo an de &kodo dielajo
(se je Ze gajalo, de so po-

liete vederbali ze vi¢ kopi)
sada so zaceli buj «na veli-
¢im» unicevati kope sena,
ki so jih judje z velikim tru-
dam spravili kup ta polieti;
zaZgane kope so stale blizu
«TuristiCne» cieste, ki peje
na Matajur in usé kaZe, da
telo umazano dielo je bilo
nareto nalas¢, napuosto. Se-
vieda, ne¢emo dat u adan
kos use tiste judi, ki se ho-
dijo sprehajat an nabierat
dobrega ajarja u naSe doli-
ne, ampa ne moremo toleri-
rat takega necivilnega obna-
Sanja.

Pred dnevi smo slisali, de
bo naSa DaZela izdala nov
le¢, s katerim bo disciplini-
rala pobieranje puzov, Zab
in posebno gob; pravijo, de
bo adna narbuojsih takih 1é-
¢u tle u Italiji; mislimo pa,
de &e tele lé¢ ostane zapi-
San samuo na papirju, ne bo
pru ni¢ nucna an uéinkovi-
ta, zatuo bo trieba, de nasi
komuni organizirajo kake
obéinske varuhe, ki poskar-
bijo, de se bojo teli predpisi
tudi u praksi zares sposto-
vali,

— Na8i judje, kar vidijo
tako Skodo in take vandaliz-
me, se jezijo, uedejo ta pod

napo al pa u oStariji, truca-
jo, de bojo preriezali gume
automobilistom in takuo
naprej, nazadnje pa pustijo,
de se «forestin gibajo in de
dielajo kot de bi bli sami
gospodarji tle par nas.

— Ce nasi judje se ne bo-
do zbudili an ¢e bojo stali
krizan rok, u kratkem cajtu
bojo vidli, kakuo se bo Sie-
ru P.IP. na Matajurju in
kakuo na koncu postanejo
oni «forestin u svoji lastni
hisi.

TAMINES

Kako pocasi prihaja po-
Sta iz Belgije!

Na dan 8. oktobra 1979
sta se poroédila v Taminesu
Canalaz Gianni in Patricia
Gofen. Gianni je sin od Lee
Feletig in Daria Canalaza,
Cernejca iz Malega Grmeka,
Patricia pa je héerka belgij-
skih starev.

Vosc¢iti use dobro v Zivlje-
nju ni nikdar prepozno in
mi voS¢imo uso sredo mla-
demu paru.

PISE

PETAR

Skandal o vojni skodi - Samuo z drobizam
od njih dnarja bi lahko plagal uso naso skodo

od uejske

Sodniki od Tribunala u Mi-
lanu sodijo ljudi, ki so de-
nunciali fau$, neobstojeco
vojno Skodo, za katero bi
muorla plac¢at dréava (Stato)
40 milijard lir. Sodniki ¢jejo
na usako viZo odkrit resnico,
ma obtoZenci (imputati) dar-
Ze jezik za zobmi, ta glavna
obtoZenka je pa umarla. Ka-
kuo stoje stvari, ki vam jih
Zelim opisat?

Skupina modrih, prebrisa-
nih lumpov je ustanovila dru-
£bo ICI (Istituto consulenze
industriali). Ta InStitut se je
biu specializiral v pratikah
za vojno skodo (danni di
guerra),

Med drugimi so drusbo se-
setavljali Giancarlo Guasti,
Pietro Fusaroli in Roberto
Arrigoni. Trije prebrisani
mozje so takuo napravli pra-
tike, de dr2ava plaéja $kodo
od uejske tudi za drugbo
SIAI — Marchetti, ki jo je
kot predsednik zastopala se-
daj pokojna Maria Luisa
Protto. (Marchetti je znana
firma od italijanskih aeropla-
nov). Kajsno $kodo je utar-
piela u cajtu uejske druzba
SIAI — Marchetti? U pro-
Snji in pratiki za placilo je
bluo napisano, da je druZba
zgubila puno avionov in ladij
(navi) za urjednost 40 mi-
lijard lir. Preiskovalci (inqui-
renti) so odkrili, da je bla
na velika laga, na velika go
liufija, ki so jo tjel narest na
$kodo driave. Avionu in ba-
Stimentu jih ni bluo, Cene ti-
stih, ki so jih nardili niih
otroc iz papirja, za igranje.

«Colossale truffa sui falsi
danni di guerra» piSejo ita-
lijanski &asopisi.

Gajufija je parsla na dan,
zatua , ker se je ranka gospa
— predsednica druZbe SIAI
— Marchetti — Maria Luisa
Protto, obarnila na zaintere-
sirane banke, da bi pladjale

za lon trem modrim ti¢jacam
(Guasti, Fusaroli in Arrigoni)
nekaj nad 2 milijarda lir.

Pomislite: Tist «njeki» nad
dva milijarda lir, tistega
«drobiZa» ki je presegu dva
milijarda, bi ga bluo zadnst
za plac¢jat uso skodo od 1ej-
ske beneskim Slovencem. Mi
ne vjerjete? Ce vam pravim,
da je takuo, je takuo!

«Il compenso complessivo
era superiore ai due miliardi
di lire» piSejo italijanski ¢a-
sopisi. Sada tisti «<superiore»,
tisti «oltres ne povedo, dost
je. V Italiji se ne pise vi¢ o
tatvinah in gajufijah, e se
ne imenuje, fe se ne more
imenovat milijarde. Deserine,
al pa stuojke milijonov lir so
drobiZ, ki jih ni urjedno 3e
imenovat ne.

Se napiSe samuo «superio
re» al pa «oltre» tot miliardi.
«Nad» tarkaj miliardov.

Kadar sem tuole brau, sem
pomislu, kuo so placevali
vojno 8kodo nasim ljudem.
Biu sem takuo jezan, da sem
stisnu zobe in sem fajfo pre-
kli.

Puno od na8ih kumetov
njeso dobili e lire ne za Sko-
do od uejske in tistim, ki so
jim kaj dali, tisti so bli $e
buj nesreéni, ku tisti, ki jim
njeso ni¢ dali. Ce je kurmet
prijavu, denunciru stuo tau-
Zent Skode in kadar so ga
klical u Videm na Intenden-
zo di Finanza po dnar, je biu
sreCan, ¢e je nesu ki zasabo
tu takvine, zak mu njeso dal
tarkaj, da bi lahko placju
koriero za damu.

In u teli gajufij se guori o
Stiridesetih  milijardah lir!
Ponavjam. Ne dva milijrda,
ki so jih tjel imjet za lon trije
gajufaéi, pa¢ pa tisto, ki je
8lo nad dva milijarda, bi bluo
zadost za poSteno plaéjat uso
fkodo u Beneliji, use krave,
ki so jih pejal fasisti, Koza-
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ki in partizani. Nazadnjo pa
Sele Cakajo zidave hiSe in
hljevi u Kuosti in na Prapot-
phici, vasi, ki so jih Nemci
pozgali, da ne bom sploh pi-
su o drugih.

Sada ima po rokah gajufa-
¢e sodid¢e u Milanu in jest
bi ¢ez nakaj mjescu rad pi-
su, da so bli ekzemplarno ob-
sojeni, pa teékuo, da bo ta-
kuo, teZkuo, da bom mogu
pisat o njih obsodbi, saj sem
Ze pisu, Ce se spomnite, ka-
kuo se gaja tistemu, ki ukra-
de milijarde in tistemu, ki
ukrade kakuos. Pisu sem tu-
di, da je pravica moéna s te
8ibkimi in Sibka s te mocnimi
zatuo ne bom o tem vié zgu-
bju cajta.

Pa tudi €e bi jih sodniki na-
meravali ekzemplarino obso-
diti, se bo stvar takuo dugo
zavljekla, da pridejo potem
amnistije in «kondoni», od-
pustki, da se jo bojo gajufa-
¢i doberkup odkupili,

Manjku tist nas tatié, ki
SMo ga usi poznali, je bil buj
posten ku oni.

Kadar ga je sodnik uprasu,
dost kakuo$ je ukrarﬁc, je
mirne duSe odgovoriu: «Ose-
mnajst», gospod sodnik, —
«bluo pa jih je 21».

«Zakaj ste tri pustu? Al so
vam utekle?»,

«Ne, ne. Pustiu sem usako
sedmo adnos».

«Kakuo tuole? Vas ne za-
stopim, Al bi ne mu bit buj
jasen?».

«BoZja zapoved pravi sed-
mo ne krast, Jast spoStujem
tisto zapoved, gospod sod-
nik!»,

In rjes je je spoStavu. Ce
pa bi bli parsli drugi «od
zdol», bi biu ostu kako¥njak
popunoma prazan.

Vas pozdravja vag
Petar Matajurac
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KD, PSI in PSDI odobrili
program NediSke gorske
skupnosti

V &etartak 5. marca je bla
v Spietru aSemblea (skupiéi-
na) NediSke gorske skupno-
sti, ki so jo sklical, za diSku-
tit an odobrit program =za
prihodnje lieta.

Nov predsednik gorske
skupnosti, Chiuch, je pre-
brau program an je povie-
deu, kuo an zakaj so parsli
do akorda med DC, PSI in
PSDI.

Smo tudi zviedli de teli
trije partiti imajo tudi an
akordo posebe, ki daje so-
cialistan an socialidemokra-
tan garancije za konkretne
iniciative.

Za DC tele program je do-
bar. Za PSI an PSDI pa je
trieba de pride von hitro
kiek konkretnega. Za PCI an
«Indipendenti» program ima
tudi kaj dobrega tiste, ki
so parsilili demokristjanan
PSI an PSDI. Za komuniste
slabi so judje od direktiva,
ki bi imiel realizat an se na-
vie, kuo bi tuole znal nardit.

Takuo DC, PSI an PSDI
so votal za program, med:
tem ku PCI an «Indipen-
dent» so se a3tenjil: pocak-
mo tele konkretne elemente,
ki nas intereSajo, diejo: Pia-
no di sviluppo, Spietarski
PIP, Osimo in etni¢no - lin-
guistiéni problemi.

Drugi krat bomo buj na-
tanéno poviedli o tem pro-
gramu.

Rastlinjak (vivaio) za
kostanj

Namjen je, da bhi s tega
rastlinjaka dajali kumetom
cepljene mladike domadih
sort kostanja, ki se Ze zgu
bljajo in nove sorte iz dru-
gih krajev.

S strani komunskega ami-
nistraciona je bila povjeda-
na tudi zZelja, da bi pomaga-
li razviti sajenje 2znane in
dobro okusne jabuke Sevke
preko produkcije cepljenili
mladik.

Govorili so tudi o bodo-
¢em sadovnjaku u nasi do-
lini, v kateri naj bi predv-
sem nasadili kostanj, jabuk:
Sevko, orjehe in leSnike. Te
vrste kolture bi bolj lahko
valorizirale zapuscene kraje
po brezjeh.

Na sredanju so bli dr
Yousseff, dr. Gottardo, pe-
rit za kumetijstvo Scarbolo,
predsednik gorske skupno-
sti Giuseppe Chiuch, dr. Re
nato Qualizza, a%eSor za ku-
metijstvo Spetarskega ko-
muna, Sindak Marinig, kon-
selir Borghese in perit Vi-
sentini iz Azle.

OtroSki pust v Klenji

Ku usako lieto, tudi lietos
je biu v Koredah par Klenji
navadni «Otroski pust», ki
ga organizava Bene8ki Stu-
dijski center NediZza s kola-
boracionem kora «Pod lipo»
an Suolskega centra Petjag.

Puno otruok se je zbralo
tu premajhani sali, kjer so
parili tudi pustje od «Pod li
po», od «Belandatu» an pu-
no parjatelju, mam an odj-
uovu.

Orkestra je bla zlo dobra,
ker je godu Fabio Ciccone
taz Nokul, godci Balandant

n... fra Giancarlo taz Spie-
tra.

Takuo tudi lietos nie par-
mankala tala liepa Spietar-
ska tradicion za naSe otro-

ké.

DREKA
ZAVRT
Na dan 25. novembra

1980 je umarla u ¢edajskem
Spitalu Gus Maria (Marju-
ta) - Arnejova, stara 86 ljet.
Nje pogreb je biu pri Sv.
Stoblanku dne 26. novembra
lanskega leta.

Rajnka Marjuta je bla
puno poznana. Nad 22 ljet
je bla za diklo par gospodu
famostru, Pre Antonu, pri
Devici Mariji na Krasu. Poz-
nana je bla tudi zovajo tega,

RajnkaMarjuta Arnejova

ker je pekla dobre gubance.
Dokjer se ni industrijalizira-
la tale na%a specialiteta, jo
je Marjuta pekla po useh
naSih ojcetah in tisti, ki so
jo jedli vedo, da ne bo vié
tajSne gubance.

Rajnko Marjuto bomo oh-
ranili u venénem spominu.

LAZE

U sredo 25. februarja je
umaru u fedajskem 3pitalu
Feletig Antonio - Mihcjov iz
naSe vasi. Rajnik Tona je
imeu 82 ljet. Biu je poSten
in bardak moZ. Njega po-
greb je bil u petak 27. fe-
pbruarja pri Devici Mariji na
Krasu. Ohranili ga bomo u
ljepim spominu.

BREG

Marija Sivéicjeva nas je
zapustila

Mi od «Novega Matajurja»
njesmo mogli in njesmo tjel
vjervat, da ne bomo vié vi-
deli Zive Marie Prapotnich -
Sivéicjeve iz Brega, héerke
Albina Prapotnich, ki so ga

Nemeci ubili, kadar so poz-
gali nje rojstno vas Prapot-
nico in héerka Crainich Ro-
salie, ki je umarla 26. de-
cembra 1980.

Rajnka Marija je bla adna
od tistih Zen, ki kadar jo
spozna ¢lovek, misli, da ji
je Buog odmjeru vecéno Zi-
vljenje, zatuo se zdi Se bulj
¢udno, kadar taki Zeni takuo
na hitro odpovje sarce, kot
je odpovjedalo Mariji.

Bla je Zena dobrega srca,
korajZzna in kadar je videla
¢lovjeka u tezavah, je imje-
la zmjeraj parpravjeno do-
bro besjedo za ga potrostat.

Zatuo Jje nje prerana
smart (imjela je 55 ljet)
globoko odjeknila med ljud-
mi in ganila vse parjatelje.
Ganjenost se je Se bulj po-
veCala, ko so zvjedeli, ka-
kuo je umarla,

Tisti dan, v soboto 28. fe-
bruarja bi biu muoru biti
zanjo veliki praznik in dan
veselja. OZenu se je nje prvi
sin Maurizio. Ko se je na do-
mu nevjeste v Trevisu par-
pravjala na ojcet, se je uga-
snilo njeno plemenito srce.

Kakuo je bla priljubljena,
poznana in spo&tovana, je
pokazu nje velikanski po-
greb, ki je biu v torak 3.
marca pri Sv. Stoblanku. Pri-
§li so ljudje ji dajat zadnjo
slovo iz vseh Kkoncev in
krajev.

MoZzu Marju, sinovam
Mauriziu, Nicolettu in Joli
in celi zlahti izraZzmo naSe
iskrene sozalje. Rajnko Ma-
rijo bomo ohranili v lepem
in veénem spominu.

AHTEN

SUBID

Zapustila nas je Elsa Shaur-
li, poro¢ena Balloch

Po dugem tarpljenju je
umarla naSa draga paesana
Elsa. U veliki Zalosti je za-
pustila moZza, sinove, Zlahto
in parjatelje.

Podlozli so jo u Subidu, u
soboto 28. februarja. Ohra-
nili je bomo v ljepim spo-
minu.

GRMEK

PLATAC

Zbogam, Romeo!

Za usakim naSim dragim,
kadar nas zapusti, kadar ga
pobere smart, je zalost in
jok. Se buj velika zalost pa
je, kadar nam smart odnese
na hitro iz naSe sredine mla-
dega, postenega in pridnega
mladenca, kakor je biu Ro-
meo Vogrig - Koro8inu iz
Platca.

Romeo se je u cCetartak
zvicéer nahitro pocéutu slabo,
Brat Doro in svak Nadaljo
sta ga odpeljala u cedajski
Spitau in Ze ko so parsli u
Spitau, je zgledalo, da je nje-
govo stanje obupno in rjes
je bluo takuo. Za par ur po
punodi je Romeo za veéno
zatisnu oéi. Imeu je kumi
30 ljet. Njega takuo hitra in
prerana smart je globoko
pretresla in uZzalostila use
naSe ljudi, posebno pa dru-
Zino, Zlahto in prijatelje. Zdi
se, da ga je doletjela moz-
ganska tromboza.

Romeo je biu poznan ku
dobar puob in sposoban

Rajnik Romeo Vogrig

mehanik. Usakemu je rad
parsko¢u na pomuoc¢, zatuo
nam bo usem manjku.

Njega velik pogreb je biu
na Lesah u soboto 28. fe-
bruarja. Ohranili ga bomo u
ljepim spominu, zalostni
druzini pa naj gre naSa to-
laZba.

SEVCE

Umaru je Attilio (Tiljo)
Trusgnach - Vuku

U nedeljo 1. marca zvecer
je umaru u videmskem &pi-
talu Attilio Trusgnach - Vu-
ku po domace. Ni biu Se
dopunu 69 ljet.

Rajnik Tiljo je biu u mla-
dih ljetih narbuj S&tjet Zni-
dar u recanski dolini. Po-
tem ko je &la mladuost po
svjete, je zmanjkalo djelo
doma tudi za Znidarje, Suo-
starje in druge meSterjan-
ke. Takuo je muoru tudi Ti-

Rajnik Attilio Trusgnach

ljo iti po svjete. Su je z dru-
zino u Belgijo. Vi¢ ljet je
djelu u minieri in potem pa
u fabriki glaza. Ko je zaslu-
zu invalidski penzion, se je
varnu domu, u Klodié¢, kjer
je bil zazidu hiSo, iz Klodi-
¢a pa se je preselil u novo
hiSo u Cedad, kjer je ziveu
zadnje ljeta. Rajnik Tiljo je
biu poSten in-kot se pravi
po domade - tu glih ¢lovek,
zatuo bo manjku usem, po-
sebno pa druzini in parjate-
ljam,

Zeleu je pocivati venéno
Zivljenje u domadi zemji in
takuo je biu njega pogreb
na Lesah, u srjedo 4. mar-
ca. Zeni Mariji, h¢erki Liji
in vsi Zlahti naj gre nasa to-
lazba.

IDRIISKA DOLINA

Al bhojo parpejal lué tem
ljudem?

Na koncu idrijske doline,
blizu italijansko - jugoslo-
vanskega konfina, Zivita dva
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(Foto Floreancig)

kumetuska brata brez... luéi.

V prvi hisi, kjer Zivi Gio-
vanni Clinaz Blazinu iz
Klinca, je bla nastaujena fi-
nanca in takrat je svetljela
u hisi elektriéna lué. Ko je
odsla proé¢ financa, je odsla
za njo tudi lué.

Lué¢i njema tudi brat Pio,
ki zivi u bliznji hisi, katere
sliko vidimo spodaj.

U Srednjem se menjavajo
aminiStracioni za aminiStra-
cionam. Usi obec¢javajo mla-
dim puobam (imata par-
blizno 70 ljet), da jim par-
pejejo lug, a kumetuska bra-
ta muorta Sele tapat in tipat
po tame, v dvajstem stole-
tjiu (XX, secolo).

Po pravici povjedano, nje-
ki so Ze nardili za nje iz
sredenjskega komuna: Sso-
cialdemokrati so jim dal
sonce (kar ni bluo daza an
tuce). Za ustavit daz an tu-
¢o, so jim demokristjani
ponudli kriz. Ce pridejo ko-
munisti, jim parnesejo sarp
in bratra porcéeta: «Ne, hva-
la, arbido smo Ze vso porje-
zally,

Takuo. Usak pride h njim
S sv0ojo posodo, samuo elek-
tricisti ne pridejo z luéjo

Pocitnice za otroke
od emigrantu

Otroc od emigranih dielu-
cu se lahko vpisejo v kolo-

nije, ki jih organizava naSa
provinca (L.R. 51/80). Otro-
ke vpisavajo lahko vsa emi-
grantska drustva al skupine.
Cajt je do 30. aprila. Za in-
formacije se emigrant lahko
obarnejo na svoje sedeze.
Kar smo tiel pa re¢, je, de
nam se na zdi prav, de od
vsieh kraju (Vidan od 26.6.
do 10.7. in od 9.7. do 18.7.;
Piani di Luzza od 21.7. do
8.8.; Lignano Sabbiadoro od
21.7. do 8.8. in of 11.8. do
29.8.) Se adnega nie od na-
Sega kraja.

In nie za re¢, de tle par
nas, v Beneéiji in Reziji nie
liepih an zdravih kraju. Ad-
na Solucion za kolonjo v
Benec¢iji bi bla posebno do-
bra za otroke slovenskih e-
migrantu: so otroc, ki bi
bluo dobro, de bi spoznal
vasi, kraje an kulturo svojih
starsu.

Ostane Solucion od «Mla-
de brieze», ki bo miesca au-
gusta, an druzih kolonij na
slovenski obali v Istri,

BOTENICCO

U ponedeljek 9. februarja
se je rodil u ¢edajskem S§pi-
talu Cristian Longu. Tata je
Gianni, mama pa Franca
kokocuova iz hostnega in
zivijo u Buteniku. Malemu
Cristianu Zelimo vse dobre
u zivljenju, ki ga ima pred
sabo.

. Lesena okna
n balkonska vrata

Planina

: (Josko -

;- Finestre e porte
in legno per balconi
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Vam nudi po ugodni ceni

Giuseppe Cucovaz)

A prezzi vantaggiosi




